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Az én kiállított dohány-növényeim.
M egszoktam  m ár, hogy lapom  tisztelt 

k  özönségének m in tegy  szám ot ad jak  a 
d o h á n y ü g y e t érdek lő  m inden m űködésem 
rő l, — n iég  olyanról is, am ely  ta lán  nem 
b ir  valam i nag y  fo n to ssá g g a l; — s e g y 
ré sz t ez a  m egszokás, de  m ásrész t az a 
tu d a t, hog y  sokszor k ics in y ség n ek  látszó 
do lgokból is le ttek  m ár nem  v á rt n ag y  
e re d m é n y e k : ez ösztönöz, h o g y  az ezred
éves k iá llítás dohányjövedék i p a v ilo n já 
ban k iá llíto tt néhány  szál dohánynövé
nyem re ezú ttal ism ét visszatérjek, m int oly 
je lenség re , am ely  m indenesetre  e lég  okot 
és a lk a lm at nyú jt nem csak a további g o n 
dolkodásra, hanem  a szakszerű  kísérletek  
m eg té te lére  is.

A z én dohánynövényeim , am elyek az 
u tóbb i időben elég  szépen felfrissültek és 
é lénk  vegetáczionak  indu ltak , úgy  látszik, 
m ég is b írn ak  ném i vonzerővel. — m ert 
— am in t m ár m agam  is g yakran  szem tanúja 
voltam  — a pavillont lá togató  nagyszám ú kö
zönség soraiban m indig elegen  vannak, akik  
az én növényeim  e lő tt m egállanak , s azok 
feliratait elolvasva, nagy  figyelem m el né
zeg e tik  ezt a — m indenesetre specialitás
n ak  m ondható —  három  dohánytövet, 
am elyről alkalm ilag több  lá togatónak  kö 
zelebbi felvilágosítással is szolgáltam . — 
íg y  éppen a  m últ vasárnap  is, eg y  úri 
em ber nag y  érdeklődéssel, hosszasan szem- 
lé lg e tte  ezeket a dohánynövényeket, s 
m időn ezt lá tva b á to rság o t veltem  m a

gam nak  oda közelíteni és m agam at be
m utatva némi m agyarázatta l szolgáln i: ő 
— m agát, m int T . földbirtokos és dohányter
m előt viszont b em utatva  — a legm elegebb 

, szavakban s igazán m eg nem érdem elt el- 
i ism eréssel köszönte m eg nekem , hog y  ezt 

az érdekes és csak u g y an  uj dolgot — t. i. 
hogy a dohány k é t éven á t m eg tud  
élni — vele bővebben m egism ertettem , s 
beszélgetésünk további folyam án, a növény 
m egélhetésére nézve m ég azt a helyes 
m eg jegyzést is te tte , hogy  — am ennyiben 
ezek az én növényeim  igen finom és k é 
nyes fajuak : — a  mi nem oly finomfaju 
és erősebb term észetű  tiszai, szegedi, vagy  
debreczeni leveleinkről m ég inkább fel
tehető , hogy  —  különösen gyengébb  
télen — m ég jo bban  k ibírnák a te let és a 
következő évre szintén m egm aradnának.

Mi ösztönzött engem  erre a k ísérletre  
és mi volt ezzel az én tö rek v ésem : e l
mondom m égegyszer, a  legelejétől kezdve.

Engem  ugyanis erre az egész dologra 
az a körülm ény indított, hogy hajdanában, 
m ikor m ég  én is nagyban  term eltem  a 
dohányt, g y ak ran  tapasztaltuk , hogy ren 
desen a dohány u tán  vete tt búzában, 
ara tás alkalm ával, igen  sok dohánynö
vényre akad tu n k , s ennek az ok á t eleim én 
arra m agyaráztuk , hogy azok a dohány
növények bizonyosan az előbbi term és ki- 

j hu llo tt és k ikelt m agvaiból szárm aznak, 
I —  ami ugyan  ily formán is lehetséges, — 
| de későbbi ku tatásaink  nyom án oda ju - 
I to ttunk . hogy  ezek bizony a dohány földben 

m egm aradt s a  téli fagytól véletlenül 
jobban m egvédett egyes tőkéből és a le
szánto tt dohánytő  ágaiból hajto ttak  ki.

Ez a  körülm ény engem  m ár akkor 
gondolkodóba e jte tt, s azóta folyvást k e 
restem  az alkalm at, hogy m iként lehetne 
erről a dologról bizonyos m eggyőződést 
szerezni V

T öbb term előt is sok Ízben felkértem  
rá, hogy tegyenek  k ísé rle te t: egyes levá
go tt dohánytőkét jól beföldelni, hogy  az 
a téli fagytól m ennél jobban védve legyen,

| m int ahogy a szőlőt télire lehúzni szokták  
I hogy  aztán lássuk, k ihajt-e a következő 

évben ? — de bizony sohasem  tudtam  
odáig jutni, hogy ezzel valaki p róbát te tt, 
illetve annak  eredm ényéről értesíte tt volna.

íg y  azután végre elhatároztam , hogy 
m agam  fogom a  k ísé rle te t m egtenni, a 
m elyre m ég inkább  ösz tökélt azon körü l
m ény, hogy az 1894. év késő tavaszán  ál
talam  kísérletképpen  e lvete tt és azután  
cserépbe k iü lte te tt néhány tő eredeti G hiu- 
bek  m agból való dohánypalán ta  közül 
egy tő véletlenül m egm aradt, s egész té 
len á t a szobában gondozva, o ly szépen 
kitelelt, hogy a  következő tavaszra  — va
gy is a  k iü lte tés u tán  egy  évre — g y ö 
nyörű üde, erős tőke  le tt belőle, am ely
nek jól kifejlett apró levelein (m elyeket le 
is szedtem  és rendesen m egszáritottam ,) az 
eredeti faj jellege egész tisztán felism erhető 
volt. Ez m ár ké tségbevonhatlanu l a  m ellett 
szólt, hogy  a dohány, reá  nézve kedvező 
körülm ények m ellett, az elvetés, illetve 
k iü ltetés u tán  egy  éven túl is m egm arad 
és rendesen tovább  fejlődik, s ezzel m ár 
nyilván m eg volt czáfolva az edd ig i köz
hiedelem . am ennyiben ez azt bizonyitá, 
hogy a dohány nem egy nyaras, hanem  
évelő növény , he* a té l v iszon tagságai ellen 
m eg van védve.

A  következő — vagy is az elm últ 
1895. évben, különböző faj dohányból 
cserépbe ültettem  m in tegy  60 palántát, 
am elyekből azonban —  a m últ évi abnor- 
m is időjárásban, s alkalm as hely  h iányá
ban — csak ö t tövet tud tam  m egm enteni, — 
ezeket aztán  kivittem  a kiállításba, s e l
helyeztem  a dohánypavillon jobb  oldali 
term ének  egy ik  sarkában.

K é t tő ezek közül is elpusztu lt, 
de 3 tő szerencsésen m egm aradt, s ezek 
közül a legszebb, legerősebb, m ár 2  éves el
múlt, a másik kettő pedig jelenleg 15 hóna
pos. am elyek aztán később kinn, a pavillon 
oldalán a  szabad levegőn egészen felvették 
m agukat, annyira, hogy  m ost m ár újból 
v irágzanak, s egy p á r  m ár bugában  is van.

I-szeres es •szoros termések
csak is m e s te rsé g e se n  sz á ríto tt

é r h e tő k  el.m ű t rá g y á v a l
T  7~t t  n  r r 3  'H 'U rá g y a - , k é m ia i■ én v e g y i  i p a r  rém xvén y-
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Ez az én k iállíto tt dohány palántáim  
története . —  S  kísérletem  bárm ennyire 
k icsinyes és gyarló , de  a rra  m égis nagyon  
elegendő, hog y  igazolja az t a  tény t, hogy
a m ár egyszer termést adott töke ismét kihajt
hat és újból jó  termést adhat, sőt jobbat 
m int az első volt.

És ez ism ét olyan dolog, am elyet 
nem  lehet, nem szabad kicsinyelni és h a ll
ga tássa l mellőzni.

M ár m agában  véve az is nag y  jelen
tőséggel bir, hogy eddig a  tudósok  mind 
azt tan íto tták  s a m indennapi é letben is 
ú g y  tud tuk , hogy a dohány egy nyaras 
növény. Csupán a világhírű bo tan ikus: 
Sem ler H . növénytani m unkájában — ott 
ahol a  dohány nem  40 válfaját ism erteti, 
am elyek  mind egy  évesek — van em lítés 
téve  k é t k ivételrő l, am elyek nem eg y  év e 
sek, __ s e z e k : a  N icotiana fruticosa. mely 
D él-A frikában és Chinában honos, és a 
N icotiana urense, melynek A m erika a  h a 
zája, s ez úgy  az egyik , m int a m ásik faj 
k itartó  bokor, — de hat ez egyiksem  a 
rendes m űvelés a latt álló dohányfaj, am e
lyet eddig m indenütt úgy ism ernek, m int 
eg y  nyaras növényt, — m ig az én kísér
leti növényeim ime azt bizonyítják , hogy a 
dohány évelő növény.

S  m iért ne fogadhatnánk ezt el tény 
g y an án t?  — Hisz az eddigi ku tatások  
m áig  sem  deríte tték  fel teljes bizonyosság
gal a dohánynövény eredeti hazáját, szár
mazási helyét, — s a dohány keletkezésé
ről szóló leírások jóform án csak  mondái 
alappal bírnak, hipothezisek. —  hanem, 
hogy a dohány egykor vadon n ő tt:  az bi
zonyos. D e h á t az a kérdés, hogy hol ? — 
m eglehet, hogy nem deli, sőt éppen éj
szaki szárm azású növény. — s am int több 
déli és keleti v ilágrészekre szárm azo tt: o tt 
az éghajlatokhoz akklim atizálódott. — Nincs 
tehát kizárva, hogy ez csakugyan  évelő 
növény, f. épp olyan, m int bizonyos gyü
m ölcsfajok, am elyek virágzás u tán  gyüm öl
csöt hoznak és azután elszáradnak, de 
tavaszszal ism ét felujulnak. hogy újra virá
gozzanak és gyüm ölcsözzenek. —• Hiszen 
m aga a dohémykóró, am ely ezelőtt régen- 
tén  am ig kinn a földben ttle lt. o lyan erős, 
kem ény, fa a lakú volt hogy  feltüzelve erős 
tüzet és ham ut ado tt — A rég i időben, 
tagosítás előtt, midőn rendesen a tengeri 
föld m aradt ugarnak, ország>zerte lehetett 
látni a csutka földet, am elyen azonban én 
sohasem  vettem  észre, hogy a következő 
évben csak egy is k ihajto tt volna. — mig 
ellenben az előző évről m egm arad t dohány- 
tőkéből elégszer láttam  a másik esztendő
ben uj hajtásokat. — A  kaszáló rétek , 
bizonyos ideig m ag elhullás nélkül is újra 
k inőnek. — holott egy  gazda sem fogja 
rétjé t lekaszálni am ikor az elvirágzott, 
hanem  akkor, amidőn az m ég teljes virág- i 
jában van, — de azért a jövő évben ismét 
kihajt a g y ö k é rb ő l; — épp  ú g y  a luczerna 
is, am ely több éven á t folytatja további 
növését. — V agy vegyük azt, hogy ha a i 
dohány  hosszú szárazság u tán  ellankad, | 
kiszárad, s egyszer csak egy  jó esőt kap : 
annyira feléled, kizöldül és újra virul utána, 
m int semmi más növény, — ez az egy 
nyaras növényeknél nem található , — s 
igy ez is a m ellett bizonyít, hogy a dohány 
évelő növény.

S  ha ez igy van — am ire nézve m ég 
nagyon sok jellemző tulajdonságot és m eg
felelő hasonlato t lehetne felhozni — akkor 
ez egy  igen nagy jelentőséggel biró újabb 
tapasztalat, am ely  term elési rendszerünket 
jóform án egészen átalakítaná.

M indenesetre m egérdem li tehát, hogy 
e részben bővebb k ísérletek  tétessenek, 
am elyek  eme nagy fontosságú k érdést fel
derítsék . biztosan m egoldják.

A kísérletezés — nézetem  szerint — 
következő leg  volna v é g e z h e tő : homokos 
vidéken, ahol a jó talajban a dohánytőke

m élyreható gyökérzette l bir, az ilyen do
hányföldön, dohánytörés után, földig le 
kellene vágni a  dohánytőkét, s  azt, a be
fejezett m unka u tán , tö ltögető  ekével, vag y  
kapával jól beföldelni, úgy, hogy  ez 
a téli k ifagyástó l m egóvja, m egm entse. —  Én 
hiszem, hogy az ilyen k ite lelt s  a  fagyás
ié i m egm entett dohánytőkék , a  következő 
tavaszszal ú jra  ki fognak hajtani, és m int 
m egedzett növény , am ely  nem  lesz annyira  
érzékeny a  zord időjárás iránt, m ikor m ég 
m áskén t jóform án csak  az ü lte tést kezd ik : 
ez akkor m ár kifejle tt növény lesz, am ely 
m ár julius elején — vag y  esetleg  m ég  
előbb is — ére tt és letö rhető  lesz.

D e különösen m agterm elés és nem e
sítés czéljából volna ez fölöfte kívánatos, 
m ert az ilyen töke , am ely  term észetes ösz
tönét — a v irág  és m ag  term elést — m ég nem 
te lje síte tte : annál nagyobb  vehem encziával 
törne a m agterm elésre , s az ily tőkérő l 
szárm azott m ag  bizonyára erőteljes volna 
és korán m egérne, am i a  jelen leg i viszo
nyok m ellett m ár m egában  véve fölötte 
nagy előnynyel bírna.

Nem  akarom  ezú ttal a k övetkezte tése
ket és a rendkívüli előnyöket tovább  fűzni, 
a rra  nézve, ha csakugyan  kivihetővé válik, 
hogy a dohány, m int évelő növény szere
peljen a term elésben, —  de rem ényiem , 
hogy az illetékes szakkörök , e részben a 
további alapos k ísé rle teket b izonyára m eg- 
teendik.

Daróczi Vilmos.

Szakvélemény
a dohányok mesterséges erjedés 

utáni javulásáról.
L a p u n k  m ú lt szám ában  „F on tos ész

leletek  a d o h án y  ferm en tá lás körű i" czim ü 
czikkem ben  e lőad tam  azon g y ak o rla ti ta 
p asz ta la ta im at. hogy  a m este rség es u tón  
e lért erjedés u tán  a d o hány  h aso n lith a t-  
lanu l jo b b , gyön g éb b  és kellem esebb  izű, 
ső t — am i a  legcsodá la to sab b  — illa to 
sabb és zam atosabb  is le s z ; s m egkisé r- 
lém  ezen e lv itázh a tlan  ténynek  — sa já t 
felfogásom  szerin t — ok á t. m a g y a rá z a tá t 
is adni.

A ezikk , illetve az abb an  e lőado tt fon
tos és érdekes dolog, szakkörökben  n ag y  
figyelm et éb resz te tt, s m ag am n ak  is vo lt 
a lka lm am  erről tö b b ek k e l szem élyesen ér
tekezni, ak ik  m indanny ian  b e lá tták  és e l
ism erték em e ész le le teknek  n ag y  ho rd - 
crejét.

De legnagyobb  öröm öm  és e lég té te 
lem re szolgál, h o g y  dr. Kosutány Tam ás, 
m .-óvári gazd. ak ad . ta n á r  úr, ak i a  d ohány  
chem iai vegyelem zés kérdésében  a  leg h i- 
va to ttab b  vélem én y t m ondani, szak v é le 
m ényével sz in tén  m egerősíti és n agyfon- 
to sság u n ak  elism eri az én észleleteim et.

A dr. K osu tány i T am ás ta n á r  ú r  e 
tá rg y b an  irt nagybecsű  levelének erre  
vonatkozó részét, a  következőkben  van 
szerencsénk közölni:

Igen  tisz te lt szerkesztő  u r!

A D o h án y u jság b an  közölt fe lettébb 
érdekes czikkéro — daczára  sok o ldalú  el- 
fog la lta tásom nak  — sie tek  válaszo ln i.

Legnagyobb örömmel üdvözlöm tapaszta
latait. É n  m ár 1882. évi m ájus hó 18-án , 
az akkori dohányjövedék i központi igaz
gatósághoz b en y ú jto tt s i t t  concep tus-

b an  m ellék e lt *) ira t sz e rin t te ttem  e 
tá rg y b a n  elő terjesztést. A zó ta  nagy o tfo rd u lt 
a  v ilág  s vele a  bak tero log ia , s enn ek  a 
d o h án y  ferm entatio ra  rendk ív ü li befo
ly ása  van.

É n  ezen befo lyást a  következőképpen  
k é p z e le m :

A d o h án y  fo rm entatioban  nézetem  
szerin t k é t p rocessus folyik p ara le ll eg y 
m ás m elle tt, u. m . :

a) chemiai processus, m ely  a  növény  
a lko tó  részeinek —  m ely ek e t a növény i 
életerő  a lk o to tt és ta r to tt  fenn — önkény- 
te s  fe lbom lásában  á l l ;  ez, a  b árm ily  m ó
don ste rilizá lt d o h án y b an  is b iztosan  beáll, 
s ak k o r  kezdődik , am in t a  dohánylevél 
a  tőről lev á lasz ta tv án , fonnyadn i kezd ; — 
ez okozza példáu l a  lü llesz tésn é l való fel- 
m elegedést. a  zöld sz ínnek  sá rg á ra  válto 
zásá t, stb . E zen  p rocessusnál fe le tte  nag y  
szerepet já tsz ik  a  levegő oxygénje, s ezen 
procossus ta r t  m indaddig , m ig  a  d o h án y  
p ip á b a n , vagy  sz ivar a la k b a n  el nem  
égette tik , — csakhogy  a kö rü lm ények  
kedvező vagy kedvezőtlen  vo lta  s z e r in t : 
k isebb-nagyobb  m értékben . E z  okozza, 
hog y  a  k ie rjed t d o h án y , évek m últán , 
ízét, erejét, égésé t, stb ., többé-kevésbbé 
m egvá lto z ta tja  ;

b) physiologiai processus, am ely  bizo
nyos — m ég eddig  a lig  ism ert -  m ikro- 
organ ism usok  é le tm űködése  fo ly tán  áll 
elő, m elyek a  d o h ány levél nedveiben 
táp lá lék o t ta lá lv án , ab b a n  e lszaporodnak , 
s ezen nedvek  o ldo tt a lk a tré sze it, tá p lá l
kozásuk  folytán, sa já t fa ju k n ak  m egfele
lően, különböző — a  d ohány  ízére, szag ára , 
zam atjá ra , égésére, s tb  — hol kedvező, 
ho l kedvező tlen  befolyású  v eg y ü lc tekké 
vá lto z ta tják .

E zen m ik roorgan izm usok  csirái a  le
vegőben  v a n n a k , s  o n n an  a  ragadós 
d ohány levélre  ta p a d n a k , s  am in t a  d o h á n y 
levél é ln i m e g s z ű n ik : ők is m egkezd ik  
m űködésüket. E zen m ik roorgan ism usok  
közül azok szaporodnak  nag y o b b  m érték -

* )  A  K o s u t á n y  u r  á l t a l  f e n t e m i i t e t t  é s  s z i n t é n  

b e k ü l d ö t t  —  r é g i ,  m e g s á r g u l t  —  i r a t ,  a  k ö v e t k e 
z ő k e t  t a r t a l m a z z a  :

„ H i v a t k o z v a  a z  1 1 7 7 /8 8 2 .  s z .  a .  á t i r a t b a n  f o g 

l a l t  b e c s e s  f e l s z ó l í t á s r a ,  v a n  s z e r e n c s é m  a  k ö v e t k e 

z ő k b e n  v á l a s z o l n i  :

K é t s é g e t  n e m  s z e n v e d ,  h o g y  a  d o h á n y  f e r m e n -  

t á t i ó  ü g y e  t a l á n  a z  e g y e d ü l i  t é r ,  m e l y e n  e z  i d e i g  

( t .  i .  1 8 8 2 - i g )  t u d o m á n y o s  v i z s g á l a t o k  n e m  t ö r t é n 

t e k ,  s  a z  i s  b i z t o n  á l l i t h a t ó ,  h o g y  a m i n t  e z e n  

p r o c e s s u s  t a n u l m á n y o z á s a  e l ő h a l a d ,  beláthatatlan 
horderejű étzleletek fognak történni, m e l y e k  a  f e r 

m e n t á l ó v a l  f o g l a l k o z ó k  —  n á l u n k  t e h á t  a  k o r 

m á n y  -  r é s z é r e  k i s z á m í t h a t a t l a n  h a s z n o t  f o g n a k  

h o z n i ,  m i n t  e z  i d e i g  m i n d e n  t é r e n  m u t a t k o z o t t ,  

m i d ő n  a z  e g y s z e r ű  p r a k t i k u s  e l j á r á s o k r ó l  a  t u d o 

m á n y o s  a l a p r a  f e k t e t e t t  e l j á r á s o k r a  á t m e n e t  t ö r 

t é n t  ; —  p é l d á u l  a  e z u k o r i p a r ,  s z e s z i p a r ,  f e s t é k -  

g y á r t á s  é s  b ő r g y á r t á s ,  s t b .  A z  e z  á l t a l  n y ú j t a n d ó  

e l ő n y ö k e t  n á l u n k  a  in .  k o r m á n y  f o g j a  k i a k n á z 

h a t n i ,  m e r t  a  m o n o p ó l i u m  f o l y t á n  v e r s e n y t á r s  
n é l k ü l  á l l  a  d o h á n y ü z l e t b e n .

A z o n  k é r d é s e k ,  m e l y e k  a z  e r j e d é s  t a n u l m á 

n y o z á s a  a l k a l m á b ó l  e l s ő  s o r b a n  m e g o l d a n d ó k  l e n 

n é n e k ,  s z e r é n y  n é z e t e m  s z e r i n t  a  k ö v e t k e z ő k  :

1 . m e l y e k  a z o n  k ö r ü l m é n y e k ,  m e l y e k  a  f e r -  

m e n t a t i ó r a  e l ő m o z d í t ó  v a g y  h á t r á l t a t ó  b e f o l y á s t  

g y s k o r o l n a k  ?

2 . m i l y e n  b e f o l y á s a  v a n  a  l é g k ö r i  l e v e g ő n e k  

( o x y g e n )  a z  e r j e d é s r e  s  v a n - e  r á  e g y á l t a l á n  s z ü k 
s é g  ? “



Augusztus 1. M a h y a b  D o h á n y d j s á g 3

ben , am ely ek  kedvezőbb  tonyész-viszonyo
k a t  t a l á ln a k ; igényeik  ped ig  a  nedvesség , 
a  m oleg , a  levegő , s a  táp an y ag o k  te k in 
te té b e n  n ag y o n  e ltérők

F e la d a t  vo lna  te h á t  k inyom ozni azon 
o rg an izm u so k a t, m elyek  a  d o h án y  erjedé
sé re  kedvező  befo ly ást g y ak o ro ln ak , — 
ta n u lm á n y o z n i ezek éle tfe lté te le it, s m iu
tá n  m egelőző leg  a d o h án y t bárm ely  u tón  
s te r i l iz á l tu k : ő k e t ezen o rgan ism usok
k ö zv e títé se  fo ly tán  ind ítan i erjedésnek .

E zen  e ljá rá sn a k  a h o rdere je  b e lá th a 
ta t la n  fon tosságú , s h iv a tv a  van  a d o h án y  
fe ld o lg o zása  tok in tc téb o n  egész fo rrad a lm a t 
idézn i e lő ; e rre  azonban egy vagy több 
k iv á ló  szak fé rfiúnak  több évi odaadó  
m u n k á s sá g á ra  van szü k ség  s m inden  
eg y éb  eszközre és segélyre, m i ezen fon
to s ta n u lm á n y o k a t lehetővé  ten n é .

E zen  m ik roo rg an ism u so k  m űködése 
nem  ta r t  o ly soká , m ert azonnal m eg szű 
n ik , a m in t a  d o h án y b an  ezek tá p lá lé k a  
e lfo g y o tt, s  igy egy m ér fe rm e n tá lt do 
h á n y t  ú jb ó l fe rm en tá ln i csak  azon ese tben  
v o ln a  leh e tség es, h a  m egelőzőleg  a d o h á n y t 
az  ezen bak té riu m o k  vagy  h asad ó g o m b ák  
tá p lá lé k á v a l b eáz ta tés  á lta l e llá tjuk .

K  szerint szerkesztő úrnak megfigyelései 
egészen helyesek; —  stb . stb .

D r. Kosutány Tamás.

Dohánytragyáznsi kísérletek.
— Cserháti Sándor jelenteiéből. —

II. A radm . Ötvenes puszta. Vályogtaiajon 
200 [^Jölra parczellakon őszi búza u tán  
k e resz te ze tt pennsylvaniai dohány term el
te te t t .  Az 1803. évben szeszgyári m arha- 
trágyával trágyázo tt ta laj 1804. szeptem ber 
15-án 35 %  mély gózeke-szántást kapott, 
1895. április 11-én 30 %» m élyen gőz- 
g rubber já r ta  meg a ta la jt és m ájus 14-én 
ekevei sekélyen szán ta to tt meg. Az ü lte tés 
m ájus 20-án  *•/,„, %  páros sorokban 50 %. 
növénytávo lságra tö rtén t. A k iveszett pa
lán ták  jun iu s 1— 10-ig póto lta ttak  ki. Az 
ü lte tv én y  ju n iu s  hó 5 -án  kapálta to tt meg 
először, jun ius 2 1 - 2 5  között m ásodszor, 
és m iu tán  időközben egy erős zápor a 
ta la jt  nagyon összetöm te, harm adszor is 
m egkapáltato tt. A kacsozás és bugázás 
először ju liu s  13— 15, m ásodszor julius 
20 — 25 közölt tö r té n t meg. Az ü lte tési idő
től ju lius 10-éig kedvező időjárásnál jól fej
lődött a dohány. Ezután egész a törésig, 
nem különben  a törés a la tt is állandó száraz 
idő járás uralkodott.

A parczellák közül a 4., 5. és 6. szá
m nak fejlődtek leggazdagabban. A 4. szám ú 
élénk, sötétzöld színe által vált ki a többi 
közül. A kedvező időjárás folytán azonban 
m inden egyes parczella szépen fejlődött és 
a különbség aránylag csekély volt.

A term és vo lt:
N e m m e s z e z e t t  M e s z o z e t t  

Trágyázatlan  . 800 704
Foszforsav . . 888 872
Foszforsav -f- kálium  . 872 912
Foszf. -f- kálium  -j- n it

rogén ................... 840 848
T r á g y á z o t t  T r á g y á z o t t  é s  

- f -  m e s z e z e t t  - f -

T rágyázatlan  . . . .  —
Foszlorsav .......................88 168
Fos: fo rsav -j-k á liu m  . 72 208
Foszf. -f- kálium  -f- n i t 

rogén ..................... 40 144
A nem m eszezett parczellák m indenikén 

nagyobb volt ugyan a  term és, m in t a t r á 
gyázatlan  parczellán, azonban a  4. csak 
kevéssel te rm ett tö b b e t ; a te rm éstöbble t 
legnagyobb a csakis foszforsavval trágyázo tt

parczellán. A csakis m eszezett parczella i 
kevesebbet te rm ett, m int a trágyázatlan * 
m iu tán  pedig a  helyesen alkalm azott m e- 
szezés nem csökkentheti a te rm é s t , m ás — a 
jelentésben nem  em líte tt — körülmény lehet 
oka a kisebb term ésnek. A m eszezett és 
egyébként tiágyázo tt parczellák — akár a 
m eszezett, ak ár a  trágyázatlan parczellával 
hasonlítsuk össze — jelentékeny term és
több letet eredm ényeztek, legtöbbet a foszfor 
és kálium m al trágyázott parczella. Ez ese t
ben tehát a  m eszezés tényleg fokozta a 
kálium nak a hatását.

4. Békésm. Békés-Csaba. A ta la ja  mész- 
szegény vályog, m elyen á rp a  u tán  szegedi 
rózsadohány te rm elte te tt. Az öszszel 8" I 
m élyen m egszántott talaj tavaszszal meg- 
fogasoltatott és ü lte tés előtt egy héttel 6" 
mélyen felszántato tt. Trágyázva u to ljára  
1890-ben volt istállótrágyával. A parczellák 
nagysága 400 Q  öl. Az ü ltetés m ájus 14— 17 
között 30" sor- és 15" növény távolságra 
tö rtén t. A kiveszett palánták m ájus 15-étöl 
ju n iu s lö -éig  póto lta ttak . Az ápolás két 
kapálás, töltögetés és a férgek nagym érvű 
pusztítása m ia tt gyakori utánpótlásból állott. 
Az időjárás ju n iu s közepéig kedvező volt, 
de azontúl nagy szárazság uralkodott.

A 3., 4. és 7. parczella fejlődött leg
bujábban, az u tóbbi azonban m inden u tán 
pótlás daczára legritkább  m aradt, innen a 
csekély term és, m ely  különben vo lt:

meszezett Meszezett
Trágyázatlan . . . . 712 708
Forzforsav . . 704 790
Foszforsav -4- kálium . . 800 780
Foszf. -j- kálium + nit-

rogén . . 728 844
Trágyázott Trágyázott 

és meszezett
+ — +  -

Trágyázatlan . . — — — —
Foszforsav . . . — 8 82 —
Foszf. +  kálium  
Foszf -j- kálium  +

88 — 72 -

nitrogén . . 16 — — 44
A trágyázásnak tehát jelentékenyebb ha

tása  nem  volt. csakis a foszforaav és kálium os 
parczella m ind a  k é t esetben  és a m esze
zett foszforsavas parczella  term éstübblete 
jöhet figyelembe. A m eszezésnek szin tén  
nem  volt hatása.

Az uradalom  ezenkívül még két p a r
czellán végzett trágyázási k ísérletet és circa 
107 , te rm éstöbb le te t é r t  e l;  10 hold 
(1100 Q  öl) á 2 g T hom as-salakot, 15 
hold á  15 q m eszett kapott. A Thom ss- 
salakosdohány két héttel ham arább ére tt be és 
egy levél se szárad t be zöldre, de szem ben 
ezzel a sö té t szfn helyett világospirosat 
adott,

5. B iharm . Derecske. 200 □  öl nagyságú 
parczellákra osz to tt hom okterületen búza 
u tán  dnbreczen i dohány term esztetett. A 
h a t év elő tt trágyázott talaj 1894. novem ber 
végén fe lszán ta to tt. tavaszszal még k é t ] 
szán tást kapott. Az ü lte tés m ájus 27-én 
87 %> sor- és 40 %> növénytávolságra tö r
tén t. A k iü lte te tt palánták  jun ius 14-en 
kapták az első kapálást s ezután  m égjun ius 
25-én m ásodszor is m egkapáltattak  és ju lius 
5-én  feltöltettek. A m ajdnem  naponta  is
métlődő záporesők m ár a  fejlődés első s tá 
dium ában kártékonyán hato ttak  a  dohányra, 
jú liustó l kezdve pedig folytonos szárazság 
és hőség uralkodott egész a  szedésig, m i a 
dohányra term észetesen  szin tén  nem  volt 
jó  hatással. Különbség csakis a  7. parczellán 
m u ta tkozo tt feltűnően.

(Leitgeb I .)
A term és volt :

N e m m e s z e z e t t  M e s z e z e t t

Trágyázatlan ................... 904 712
Foszforsav ................... 904 872
Foszforsav -j- kálium 904 824
Foszf. -f- kálium  +  n it-

rogén ........................ 856 1000

T r á g y á z o t t  T r á g y á z o t t  és
—  m e s z e z e t t  -4*

T rá g y á z a tla n ...................—
Foszforsav . . .  — 160
Foszforsav - |-  kálium  —  H z
Foszf. -f- kálium  - |-  n it

rogén 48 288
A nem m eszezett parczellákon a  m ű

trágyának hatása  nem  volt, a  m eszezetteken 
a  csakis m eszezetthez viszonyitva a  te rm és
többlet je len tékenynek  m ondható, de a  
nem m eszezett trágyázatlannal összehason
lítv a  csakis m indhárom  tápanyaggal trágyá
zo tt parczella  te rm e tt többet, de sz in tén  
nem  je len tékenyen , a  m eszezés egymagá
ban nem  növelte a  te rm ést, ső t e p ar
czellán az még csökkent.

Leitgeb ú r az osztályozás és a  beváltás 
eredm ényét is közli, mely volt 200 □  öles 
parczelllánk in t :
I. II.

k i l o
III.

g r a m
Ki hányás
m összeg

35 36 29 13 20 frt 04 k r  .
— 67 32 14 17 . 68 .
— 60 40 13 17 „ 35 „
27 45 22 13 18 r 83 „
23 45 27 14 18 „ 59 .
31 38 21 13 18 . 40 -
20 43 50 12 20 „ 31 „
19 39 16 15 15 „ 15 „

A beváltási ár szerin t legjobb volt a
trágyázatlan , legrosszabb a  csakis m esze
ze tt. a  foszforsavas és a  foszforsav-kálium os 
parczellák term ése  azonban jo b b  volt. m in t 
a  nem m eszezetteké, am iből az következik, 
hogy a  beváltási árból a je len  esetben  nem  
vonhatunk  következtetést a  dohány m inő
ségére.

ti. Csanádm. Kun-Agota. 800 □  öles 
vályogtaluju parczellákon búza u tán  ke
resz teze tt pennsylvaniai dohány term el
te te tt. Az 1892-ben istállótrágyázásban ré 
szesült talaj 1894. őszén a  ta rlóbuk ta tás 
u tán  10" m élyen m egszántato tt, tavaszszal 
ké tszer m egfogasoltatött és április 20-án 
5" m élyen ú jra  m egszántato tt. Az ü lte tés 
m ájus 6 —20-áig 80 %> sor- és 50 %» nö
vénytávolságra tö rtén t. A kiveszett palán ták  
m ájus 21—31-éig, de még ju n iu s 12-én is 
p ó to lta ttak . Az ültetvény k é t kapálás és 
a láhúzásban részesü lt, ezt követte a  kacso
zás julius 16— 20-áig, különben a  kacsozás 
m inden hét napon ism ételte tetf, de csak a 
hum ózusabb részeken, m e rt az esőnek n a 
gyon is egyenlőtlen eloszlása m ia tt a 
kacsok m ásu tt gyengén nő ttek . O ltetés a la tt 
kedvező esős idő já r t , u tá n a  is elég eső 
ese tt, de az esőt rendesen hideg északi 
szél követte, mely a  növényzet fejlődésére 
bénitó lag  hato tt.

A term és volt :

T rágyázatlan  . . . 
Foszforsav . . 
Foszforsav -}- kálium  
Foszf. -f- kálium  -(- 

rogén . . . .

T rágyázatlan  . . . .
Foszforsav . . . .
Foszforsav - |-  kálium  
Foszf - |-  kálium  -f- n i t  

rogén . . . .
A szuperfoszfát h 

kedvezőtlen időnek — lá tható  volt szem m el 
is, fjleg zsenge korban m ár m űködött, m i
nek tu lajdonítom  az t is, hogy a  férgek nem  
p u sz títo tták  oly m értékben , m it a  súlybeli 
eredm ény is bizonyít.

(Folyt, küv.)

(Csákó G.)

M e s z e z e t t
N e m -  

m e s z e x e t t

. . 462 486

. . 564 430
458 584

nit-
. . 468 476
T r á g y á z o t t  T r á g y á z o t t  

é s  m e s z e z e t t

+  -  +  -

102 — -  56
—  4  98 -

.  6 —  —  10 
ta tása  —  daczára a
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Képek a kiállításból.
A k u u k td d n n - ,  pénz-, és h l t e l t n  

oiarnoka
A  kiállítási főkapun és a szép uj vas

hídon átm enve, jobbról m indjárt az első 
nag y  é p ü le t: a  kereskedelem -, pénz-, és 
h ite lügy  csarnoka, am elyet alábbi k ép ü n k 
ben bem utatunk.

M ár k ívülről m egragad ja ügyelő iünket 
a  szép favázas, deszkázott és v ako lt styl- 
szerü épület, am ely  1261 négyzetm éter te 
rü le te t foglal el, s Q uittner Zsigm ond m ű
építésznek az országban m ég m eglévő régi 
po lgári és főleg kereskedői házak m otívum ai 
szerint kész íte tt tervezete alapján, 71.800 
frt kö ltséggel. N euschloss Ödön és M arczell 
vállalkozók á lta l ép ítte tett.

A  főhom lokzat kézsm árki és lőcsei 
épületek  sty ljé t m utatja, az innen balra  
eső oldal a  nagyszebeni lábas házak u tá n 
zata, a tó felé néző hátsó  oldal az iglói 
székház m in tájára  van kiképezve, m ig  az 
udvarnak  a  lőcsei Tőke-féle ház u dvara  
szolgált m intául.

A z A ndrássy- 
u tta l szem ben 
levő m ásodik 

hom lokzat ren e 
szánsz sty lben 

van tartva .
L átta tlanban . a 

neve u tán  Ítélve, 
azt gondolná az 
em ber, hogy  ez 

holmi száraz, 
unalm as, legfel
jebb  csakis szak
em bereknek való 

kiállítás lehet, 
ped ig  ha vég ig

nézzük : e lbá
m ulva látjuk, 
mily rendkívül 

érdekes g yű jte
m ényes képben 
tá tja  fe le lő ttü n k  
e csarnok a  rég i 
és mai k ereske
delm et és azzal 
kapcsolatos in 
tézm ényeket és 
ezek tem érdek  
tá rg y a it; —  s 

nem lehet e léggé 
dicsérni azt a 

nagy  b izottságot, 
m ely e csoport 
ü gyeit intézte, 

élén F á ik  M iksa
és L ukács 

A ntallal, — de különösen a legteljesebb 
elism erés illeti e  csoportb izottság  e lő a d ó já t: 
Mernie Bódogot, ak inek fáradhatlan  ü g y b u z
galm a, szakértelm e, ízlése, ta lá lékonysága, 
ezt a  rendkívül érdekes gyűjtem ényes 
k iállítást ennyi fá rad tság g a l és utánjárással 
létrehozta.

A  főbejáratnál lépve a  csarnokba, a 
m ag y ar kereskedelm i m uzeum  hely iségé
ben ta lá ljuk  m agunkat. I t t  van az intézet 
keleti m in ta tára  és tudakozó irodája, am ely 
a  k iállítás ta rtam a a la tt — Sasvári Á rm in 
főnök vezetése m elle tt — e  helyen m űködik.

Jo bbra  ta rtv a  a pénz- és h ite lügy  osz
tá lyba  ju tu n k . E nnek  első term e a  pénz
ügym inisztérium  k iá llításá t foglalja m ag á
ban, m ig o ldalt jobbra  egy k isebb hely iség  
az osz trák -m ag y ar ban k  k iállítását ta r ta l
mazza. A  folyosó irányában  haladva, az 
osztály itt k é t részre különül. B alra  a 
pénz- és h ite lügy  tö rténeti fejlődését fel
tü n te tő  fülkék vannak kronolog ikus sor
rendben, jobbra pedig  a pénzintézetek kiállí
tásait tartalm azó m odern hely iségek  húzód
nak végig.

A  kereskedelem  tö rténeti részét grafikai 
(áb lák  M agyarország  régebbi áruforgalm á

ról, valam int a  régebb i áruforgalom ra vonat
kozó érdekes ok iratok  —  a  leg rég ib b  a 
X IV . századból —  szem lélte tik . É rdekesek  
a rég i kereskedői házak és ra k tá ra k  k é p e i; 
a  zsolnai, lőcsei és nagyszebeni lábasházak, 
a  vöröstoronyi rég i harm inczad, a lippai 
rég i bazár, a  brassói, körm öczi és sá to ralja
újhelyi rég i bo ltok  képei. — rég i ezég- 
táb lák , — rég i m érték ek , —  rég i vásáros 
láda, — 2 m últ századbeli posz tógyári m inta
könyv. — különféle kereskedői czikkek, 
eredeti v ig n e tták  a lap ján  rekonstruálva.

I t t  van az a la p u n k a t legközelebbrő* 
érdeklő  — eredeti v ig n e tták  alapján  
rekonstruált — dohánykereskedés is, am elyet 
lapunk  11. szám ában m ár részletesen ism er
te ttünk .

A jelenkori rak tá ra k  és üzletek  : grafi
kai táb lák , m odellek , aquarell és fényké
pekben vannak bem utatva.

Az egykori csom agolás m ódjait rég i j 
ládák , zsákok, hordók, d o b o zo k , csom agok, 
s az üzletekben régebben  h a sz n á lt  csom a-

A kereskedelem-, pénz-, és hltelügy csarnoka.

golópapirok tün te tik  fel. M ennyi fáradság  
és u tánjárásba k erü lh e te tt ezeknek a köny- 
nyen elkallódó do lgoknak  ily nagy szám 
ban való ö sszegyű jtése!

A  vásár-ügyet a folyóson elhelyezett 
okm ánygyüjtem ény , s az o km ány tár lép- 
csőzetén felm enve e lénk  táru ló  k é t diorá- 
m aszerü vásárkép  szem lélte ti, m elyek 
egy ike  a  m últ századbeli debreczeni vásárt, 
m ásika a 18. századbeli nagyszebeni v á 
sá rt ábrázolja.

A  pénz és h itelügyi csoportban a 
legérdekesebb  és m indenki á ltal m egbá
m ult lá tványosságok : a  tö rténelm i fülkék. 
A z elsőben látható  egy  pénzváltó  asztal a 
XIV. század végén, a  pénzváltó tiszt és 
eg y  p o lgár alakjával. A  m áso d ik : egy 
budai b ankár boltja a X V — X V I. század
ból, a bankár, eg y  kereskedő  és egy  m ás 
po lgár alakjával. A  harm adik: eg y  hitel 
ü gy le t E rdélyben, a X V II. században, a 
szász biró, székely po lgár és görög  keres
kedő a lak jával. Á  n e g y e d ik : eg y  tá rsa 
sági iroda e század elején, a kom árom i 
hajóbiztositó tá rsaság  irodájánk  m intájára. 
— A z ötödik ; a Pesti hazai első takarék - 
pénztár első irodája 1840-ből, a régi e re 

deti b ú to rokkal, könyvekkel s e g y é b  b e 
rendezéssel.

M ily m egkapó  az ellen tét, m ily é rd e 
kes az összehasonlítás, s m ily  óriási a  h a 
ladás a  m últ és je len  k ö z ö tt : azt rendkívül 
érdekesen  szem lélte tik  azok a rég i eg y 
szerű fehérre feste tt fab ú to ro k  és prim itív  
berendezés, szem ben az Ízlés és d iv a t p a 
zar fényűzésével és m odern  kényelm ével 
b erendezett m ai pénz és h ite lin tézetek  
pom pás csarnokaival.

A  jelenkori csoport: az állam i pénz- 
és h ite lü g y re  vonatkozó statisztikai és 
grafikai táb lázatok , a  m. kir. pénzügym i
nisztérium , az o sz trák -m agyar ban k , a  posta
tak arék p én z tá r, a takarékp én z tá rak , bankok, 
földhitelintézetek, biztositó tá rsaság o k , k e 
reskedelm i és iparkam arák , tudakozó  eg y le 
tek , tőzsdék, gabona és árucsam okok , stb. 
stb . érdekes gyűjtem ényes k iá llításá t fog
lalja m agában.

A  kereskedelem  érdekeinek  előm ozdí
tásá ra  szolgáló in tézm ények retrospectiv  
ré sz é b e n : a budai, debreczeni, eperjesi.

kassai, kolozs
vári, székesfehér 
vári, nagyszom 
b a ti és szepes- 
ig ló i kereskedői 
tá rsaság o k  u tán  

fenm arad t tá r 
g y a k  és iratok, 

— kereskedői 
czéh táb lák  — s 
a v ásárok  alkal- 
kalm ával kitűzni 
szokott zászlók 
és pallosok  lá t
hatók .

U to ljára  em 
lítjük  a rek lám - 
eszközök n ag y  

term ét, ahol száz 
m eg  száz kisebb- 
nag y o b b  a lak 
ban , tem érdek  

változatban , 
g y ak ran  b ám u 
la tos ü g y esség re  

és ta lá lék o n y 
sá g ra  valló  k iv i

te lben lá tható  
e g y ü tt m indaz, 
am it az em beri 
lelem ényesség, 

az üzleti érdek 
istápolása, a köz
figyelem  felköl
tése, s a  vé te l

ked v  felcsigá- 
zása érdekében, 

a  rek lám  terén  edd ig  m egvalósíto tt.

Haláasat.
A halászat ké t helyen is b em u ta tv a  és 

képv iselve van a  kiállításon.
A z e g y ik : a városligeti tó  közepén 

czölöpökre ép íte tt őshalászati kunyhó , 
(m elynek  képe  a tú lo ldalon lá tható ,) am ely  
egészen őskori je leggel, k e rek  idom ban 
náddal és szalm ával födve épü lt és m ind
össze 4000 frtba kerü lt. T etején  o tt van  az 
e lm arad h a ta tlan  gólyafészek is. B enne a 
halászati őseszközök és tá rg y a k  gazdag  
gyűjtem énye s a különböző halászati, rák á- 
szati és csikászati m ódok tá ru ln ak  fel a 
lá to g a tó  elő tt, m elyeket H erm ann O ttó  
h im eves tudósunk , a  m ag y ar ha lászat leg 
alaposabb ism erője és tö rténetének  tnegirója, 
igazán  érdekes m odorban állíto tt ki.

A  főkaputól jobbra  eső sarokban van 
a  m ásik , a tu lajdonképpeni halászati c sa r
nok, borona falu, zsuppfödeles épü let, m a
gasra  nyúló tetővel, ahol be  vannak  m u
ta tv a  M agyarország  vizeinek összes á lla t
fajai, a ha lászat m inden eszköze, s a m e s te r
ség es haltenyésztés m inden fázisában.
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tartomány együttvéve) összesen csak 41/, 
millió lakost számlálnak, amelyből Victo- 
riára csak 1.100,000 lakos esik. Igen ter
mészetesen a lakosok nagyun elszórva 
élnek, de ez azért nem akadályozza meg, 
hogy az összes földek fel vannak véve, 
illetve vagy szántóvetői, vagy pedig pász
tori (marha és birkatenyésztés i kezelés 
alatt állanak.

A  dohánytermelés Ausztráliában (bele
értve az összes 8 tartományt) még igen 
kezdetleges állapotban van, és aránylag 
csak igen csekély mértékben müveltetik. 
Victoriában összesen átlag mintegy 2000 
métermázsa dohány terem évenként, s 
ennek s/,-ad részét kínaiak művelik.

Igen érdekes és íigyelemre méltó kö
rülmény a következő: a kínaiak tudvale
vőleg igen clszaporodott faj, hazájukban 
már igazán nincsen számukra hely, ennek 
folytán a külföldre való kivándorlásra 
kényszeritvék. Há például Afrikában, vagy 
Ausztráliában valami újabb arany-, gyé
mánt-, vagy akármi más bánya fedeztetik 
fe l : az olvasó teljesen bizonyos lehet felőle, 
hogy igen rövid idő alntt az ottani pros- 
pectorok (keresők) ’ ,-ad része kínai lesz.

De amint ezen helyek üzleti viszonya 
hanyatlani kezdenek: ők is azonnal egy 
újabb jobb helyre özönlenek onnan.

Amint Ausztráliában az első földbir
tokosnak a dohánytermelés eszébe jutott 
s az első év sikerrel és haszonnal végző
dött : a kínaiak is nyomban ott termettek, 
ezen uj üzletiágat meghonosítod, a mi 
nekik teljesen sikerült is. A  kínai igen 
jellemző népfaj, amennyiben ők a taka
rékosságot egész a teljes fösvénységig 
viszik. Egy kínai egész éven át nem 
fogyaszt el 8 kiló húsnál többet, — az ő 
eledelük a rizskása, amelyet megfőzve és 
veteménynyel összekeverve, nap-nap után 
fogyasztanak.

Amennyiben Ausztráliában az adórend
szer még nincs bevezetve, (Boldog világ
rész ! Szerk.) s a kinaiak, fösvénységük 
mellett ijesztő mérvben kezdtek beözönleni: 
az Egyesült-Ausztráliai tartományok parla
mentje egyenesen az ő részükre egy úgy
nevezett Head-Tax (fejadót) léptetett életbe, 
mely abból áll, hogy ha egy kínai, egyik 

tartományból a 
másikba vándo
rol : az ottani
kormánynak 10 
font sterlinget 

(egy font sterling 
=  12 frt 50 kr.) 
tartozik fizetni, 
miről aztán egy 
jegyzéket nyer, 
melyet felhívás
ra köteles elő
mutatni, s ha 
ezt nem tudná 
tenni: úgy annak 

10-szeresét 
fizeti. — Ezen 
rendszabály igen 
üdvösen korlá

tozza az ő be- 
özönlésüket, — 
e nélkül ma már 

Ausztrália: 
China lenne.

Mint emlitém, 
Ausztráliában 

ők hozták be, il
letve honositák 
meg a dohány- 
termelést. s Yio- 
toria egyik leg
nagyobb do

hánytermelő tar
tomány, — de 
miként már fen
tebb is jelzém — 

a termelési eljárás még igen kezdetleges.
A  dohány-, illetve melegágyak beve

tése, elszórása julius-augusztus hónapban 
történik, s ebben itt a legcsekélyebb gond
dal járnak el. A  föld az ágyak részére 
csak egyszerűen fel lesz ásva, a föld kel
lőleg porrá törve, s ritka esetben — csak 
néhány termelőnél — fahamuval össze
keverve és úgy aztán a dohánymaggal 
beszórva.

Ezen kezdetleges eljárásnak az oka 
— minden valószínűség szerint — a föld 
őserejében rejlik, amely itt talán mindenre 
képes. Ez az igazán gyatrán előállított do
hányágy, itten igazi elsőrendű palántákat 
képes nevelni. A  tél olyan lanyha, hogy 
az ágyak csak ritkán vannak fűvel, vagy 
szalmával betakarva, s a fagy itt csak 
igen ritka esetben tesz kárt.

Van azonban a palántáknak itt egy 
nagy veszedelme, az úgynevezett „Bloue- 
mould“. —  Ez a palántáknál egy fertőző 
betegség, amely csak igen nedves évszak
ban fordul elő, — de ha jön : akkor meg
semmisít majdnem minden kilátást az azon 
évbeli termésre nézve. Ez a dohánybeteg
ség abban áll, hogy mikor a palánták

Talán fölösleges is mondanom, hogy i 
ez. ek.v igen nagy tévedés. Éppen olyan, 1 
mintha például Európáról szólva, az ottani I 
összes tartományokat és országokat egy 
egyetemleges névvel, csupán „Európád
nak akarnánk nevezni.

Ausztrália az angol királynő teritoriuma 
és kolóniája, a hivatalos nyelv itt angol, 
s aki ezen nyelvet nem beszéli : az itt 
igen nehezen — vagy talán sehogysem — 
boldogulhat; összesen 8 tartományra van, 
felosztva, melyek a következők : Victoria 
New - South - Walles, South - Ausztrália^ 
W estern-Australia, Gippsland, (jueensland, 
New-Zeeland és Tasmania.

Az itt felsorolt tartományok —  mint
hogy ezek mindenike igen nagy kiterje
désű — klimatikus tekintetben igen külön
böznek egymástól. Victoria, a 8 tartomány 
között a legkisebb kiterjedésű, de azért 
csak ez egymagában körülbelül 7-szerte 
nagyobb, mint a mi Magyarországunk. A  
népesség azonban nem áll arányban a ki
terjedéssel, mert az összes coloniek (a 8

Levél — Ausztráliából.
Azon ritka szerencsés helyzetben va

gyunk, hogy az alábbiakban egy eredeti 
ausztráliai levelet közölhetünk, amelyet 
egy hazánkfia : Mondd Pál ur, a sza- 
bohsmegyei hasonnevű ismeretes földbir
tokos család egyik tagja irt, egyenesen 
lapunk számára.

Mandel ur már több mint 2 év óta tartóz
kodik Ausztráliának Victoria tartományá
ban, hol gazdászattal foglalkozik . de hazai 
összeköttetéseit annyira fentartá, hogy pél
dául lapunk is állandóan jár neki, s előző 
levelében éppen egy magyar dohányügyi 
szakmű küldését kérte, minek folytán a 
dr. báró Natorp Tivadar és Bálványí 
Gyula által nemrég kiadott munkát el is 
küldtük részére.

Minthogy pedig Ausztrália a legke- 
vésbbé ismert világrész, amelyről még a 
műveltebb kö
rökben sem bír
nak valami bő és 
alapos ismere
tekkel: igy annál 

érdekesebb 
reánk nézve az 
alábbi eredeti tu
dósítás, mert azt 
egy magyar em- 
bor Írja, a ki a 
mi szemünkkel 
lát, a mi felfo
gásunkkal ítél,s 
még mint ta
pasztalt dohány- 
termelő is — 
abból a szem
pontból szól a 
dohán}- ügyi v i

szonyokhoz, 
mint ahogy azt 
mi tárgyalni 

szoktuk.
Meg vagyunk 

győződve, hogy 
nemcsak lapunk 
t. közönségénél, 
de annnk körén 
kivid is élénk 

érdeklődéssel 
fog találkozni az alábbi eredeti levél, mely 
hogy mily rengeteg messziről jö tt: eléggé 
kitűnik abból, hogy f. é. június 12-én 
adatott fel és julius 27-én érkezett meg, 
tehát több mint fi hét kellett hozzá, mig 
a gyors postagőzüssel a tengerentúlról 
hozzánk eljutott.

így szól a minden tekintetben kiváló 
érdekű tudósítás :

A dohányterm elés Ausztráliában.
— V i c t o r i a .  —

—  A  „Magyar Dohányujsdg"  e r e d e t i  t u d ó s í t á s a .  —

Mielőtt az itteni dohánytermelési vi
szonyok ismertetésébe belekezdenék, előbb 
szabadságot veszek magamnak egy kis 
földrajzi társalgásba bocsátkozni.

Visszaemlékezem azon időre, mikor 
még magam is odahaza, voltam, ha be
szélgetés közben Ausztráliára került a 
sor: mindig az a tévedés merült fel, hogy 
Ausztráliáról mint egy egyetemleges tarto
mányról emlékeztünk meg és mint ilyennek: 
az egyetemleges „Ausztrália" nevet adtuk.
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még az ágyban vannak, vagy már kiül- 
tettettek, ha igen sok eső já r : akkor leg
először is a két legalsó levélen egy bizo
nyos fekélyt vehetünk észre, amely igen 
gyorsan terjed, 2-3 nap alatt már a felső 
levelekre jut, s egy hét alatt (ha jön) ren
desen az egész palántát elrotbasztja. — 
Ez ellen a betegség ellen orvoslást itt 
még eddig nem találtak fel, és ha oda
haza, Magyarországon, valakinek — aki 
e sorokat olvassa — egy eszméje jönne 
ennek az orvoslására: én igen lekötele
zettnek érezném magamat, ha azt velem 
tudatni szíveskednék.

Ez a betegség az egyedüli, ami az 
itteni dohánytermelőknek a réme. Ha ez 
nem jön : úgy a termés — és pedig igen 
jó termés! — bizonyos.

A  kiültetéstől számitva, itt is — épp 
úgy, mint odahaza — 22 hét az idő a be- 
érésig.

Az itteni termelők a dohányleveleket 
nem törik le a tőről, hanem az egész 
törzset, a levelekkel levágják, 1—2 órán 
át a napon megfonnyasztják és ennek utána 
a pajtába beszállítva, ottan azonnal botokra 
akasztják és felaggatják. A  dohánypajták 
itt igen kezdetlegesek; — az oldalak 5— 6 
lábnyira náddal, vagy fahéjjal vannak el
készítve, a tető peoig szalmával. A pajta 
magassága 10— 11 láb; — a tetőtől, ille
tőleg az eresztől egy 4 lábnyi szélességű 
vászon van hosszában felakasztva, az eső 
feltartóztatására.

Ausztráliában a dohánygyártmányokra 
nincs monopólium, ennek következtében 
nincs aki a finomabb minőség előállitására 
gondot fordítana. A  termelők nem is vesz
nek maguknak fáradságot, a dohányanyag
ból kétféle osztálynál többet előállilani. 
Az egész termés 2 osztályba van sorozva. 
A  felső levelek az első, az alsó levelek a 
második osztályt képezik s igy is adatnak 
el. — De még ily módon is, nálunk 
— otthon — hallatlan magas árakat nyer
nek,— amennyiben egy métermázsa— hazai 
értékben — 80— ítO fron kél el. Ha ehhez 
még elgondoljuk, hogy itt egy holdnak 
átlagos^ termése — ha a föld kellőleg meg 
van művelve 8— 10 métermázsa: úgy 
igen könnyen elhihető, hogy az itteni föld- 
birtokosok mindig nagyobb-nagyobb szám
mal mennek bele ezen ujonan meghonosí
tott gazdasági ágnak a művelésébe.

Mindazonáltal meg kell jegyeznem 
még, hogy a munkaerő itten igen drága. 
18-20 éves fiatal embernek heti bére 1 
10 scliilling ( (5 frt 25 kr.) és a tartása;
de még ezen magas munkaárak daczára 
is, a dohány termelése mégis igen jól 
kifizeti magát.

E sorok Írója immár 2 éven felül van 
Tictoriában s 2 évszakot (dohányszezont) 
keresztül próbált és mindegyike jól fize
tett. Én megkisérlettem az otthoni dohány- i 
egyedáruság által előirt termelési szabá
lyok némelyikét itten is alkalmazásba í 
venni, s mondhatom, ezek mindenike tel- | 
jes sikerrel járt.

Megkisérlettem továbbá a „Magyar 
Dohánynjság" által előirt és tanácsolt 
szárítási eljárást is alkalmazni, ami töké
letesen megnyugtató eredményt ért el, s 
az ezen módszer utján előállított dohány, 
a többitől igen előnyösen különbözött és 
egyidejűleg magasabb árt is ért el.

Hédi. Victoria, Ausztrália. 18%. jun. 12.
Mamiul Pál.

Bugázáx és kacHozás.
A nnyira  általánosan bev e tt szokás m ár 

ez a k é t m unka dohányterm előinknél, hogy 
alig  van szükség ők e t erre figyelm eztetni.

T udva lévő dolog az is, hogy a bug á- 
zás és kacsozásnak az a czélja. hogy  a 
dohánytőkén a v irág  és m agképződést m eg 
akadályozzuk ; — m ert am int le tűretik  a

v irág b u g a , vagy is a növénynek  az a  része, 
am ely  tu lajdonképpen  a  m ag term elésre  van 
h ivatva, m ihely t ezen h iv atásában  m eg- 
ak ad á ly o z ta tik : term észetes ösztöne által 
erő lte tve  jönnek  ki a  tőkéri a  kacshajtások, 
am elyek szintén v irág  és m ag  nevelésre 
ösztönöztélnek és roham osan jelennek  m eg, 
végezni term észetad ta  h iv a tá s u k a t; — ezek 
teh á t e lpusztitandók, m ihely t m utatkoznak , 
m ert ellenkező esetben  a  tő k én ek  egész 
tápere jé t k ihasználnák. — H o g y  ez ne 
történ jék  s a  növényt úgyszó lván  rákény- 
szeritsük arra , hogy a felszitt nedveket és 
táp an y ag o k a t ne v irág  és m agterm elésre , 
hanem  a levelek képzésére fo rd itsa : azért 
kell a b u g á t letörni, m ihely t az m utatkozik  
s akkora , hogy  a kertész azt az ujjával 
lecsípheti. Ez által m egszűnik a  dohánynak 
szárban való növése, s  e h e ly e tt a levelek 
nagyság , ru g ék o n y ság , zsírosság és sú ly ra  
nézve hason lithatlanu l jobban gyarapodnak . 
A  kacsozásnak, is ugyanez a czélja és 
eredm énye.

L átni kell a  dohányt, am int az m eg 
van b u gázva és kacsozva, hogy  minő ro h a
mosan fejlődnek a levelek.

O lyan dohány , am ely  m ostoha időjá
rásban  fonnyadni és lankadni kezd, am eg- 
bugázás u tán  a levelek  rög tön  m egm ere- 
vüinek, zöldülni kezdenek és szem látom ást 
fe jlő d n ek ; — ez teh á t eg y  kézzelfogható 
háladatos m unka, am elyet azonban szintén 
igen  óvatosan kell végezni, nehogy  a do
hányban  m áskén t k á r  okoztassék.

A  b ugázást m indig a  n ap  forróbb sza
kában , dé le lő tt lU -ll- tő l 3-4-ig  ó ráig  kell 
végezni, m inthogy ilyenkor a levelek lan
k ad tak  és nem  m erevek, am időn teh á t 
könnyebb  hozzájuk férni és nem  sértjük  
m eg oly ham ar őket. — Eső u tán  nem 
szabad sem a  b ugát, sem a k acshajtásokat 
letörni, hanem  be kell várni, m ig  az idő 
m egszikkad.

A  bugázás különben igen könnyű dolog, 
m elyet tudvalevő leg  úgy kell végezni, hogy 
a  felső leveleket, am ely ek e t m eghagyn i 
szándékozunk, balkézzel kissé szétteregetjük 
és a jobbkéz hüvelyk  és m utatóu jjával, 
vagy is a  kö rm ünkkel gyöngéden  kicsipjük 
a növény hegyét, bugástó l eg y ü tt, ami 
nagyon  könnyű  m unka, m ert ez a gyönge 
ffis hajtás igen könnyen letörhető .

F rancziaországban és a tengeren tú li 
egyes állam okban a bugazásnak  es kacso
zásnak egy  bizonyos m ódja van g yakor
la tban , — ott ugyan is a v irág b u g á t és 
kacshajtásokat nem  egészen törik  le. hanem  
csak annyira, hogy azok o tt a tőkén  függve 
m aradnak  ; — ez á lta l sok m unkát és időt 
lehet m egtakarítan i, m ert az igy le tö rt 
b u g á k  és kacshajtások  eg y  könnyen nem 
engedik  m eg, hogy o tt újból kihajtsanak, 
m ig ellenben a teljesen le tö rt u tán  csak 
ham ar újból k ihajt és p á r  nap  m úlva ism ét 
kacsoznt kell.

H azánkban  is tö rté n te k  ugyan  m ár 
szórványosan ilyen k ísérletek , de  ezek elő
nyeiről vagy  hátrányairó l nincs tudom ásom . 
M indenesetre jó lenne azonban ezt te rm e
lőinknek figyelm esebben is m egkisérleni, 
hogy  biztosan m egtud juk , váljon van-e 
ennek  gyakorlati haszna vag y  sem.

A bugázás alkalm ával egyszersm ind 
a tőkén  m eghagyandó  leveleket is rendez
hetjük  és szabályozhatjuk.

A  dohánytőkét ugyan is nem szabad 
túl sok levéllel m eg terheln i, hanem  csak 
annyi levelet kell ra jta  hagyni, amennyi 
tökéletesen  ki is fejlődhet.

H a  a  tőkén több  levél m utatkoznék, 
m int a  m ennyit kifejleszteni képes, ezt úgy 
szabályozhatjuk , hogy a b ugával eg y ü tt 
nehány  levelet is letörünk a  tőke tetejéről, 
azért m ondják a bugázást m ásként tetejrzés- 
nek  is. A  legrendesebb  h ag y ás a tőkén 
8— 10— l í  levél.

A  kerti levelek, valam int a muskotály 
és kapa dohány  m ás eljárást igényelnek ; 1

ezeknél ugyan is nem  a  n ag y ság o t és 
n yu jthatóságo t, hanem  a  levelek  v ilágos
sá rg a  vag y  pirosas színét, finom illa tá t és 
kellem es zam atá t kell szem elő tt ta rtan i, 
ezen tu la jdonságok  ped ig  ak k o r em elked 
nek  tökélyre , ha a növény követheti te r 
m észetes fejlődését, vagy is ha v irágzásában  
nem  akadályoztatik . A zért a  nevezett fajú 
dohányoknál a bug á t csak  elv irágzás u tán  
kell letörni, am időn m ár a v irágai e lh er
vad tak , hogy m agba ne m enjenek.

M agátó l értetődik , hogy  a kiválasztott 
magnak való tőkéken a rirágkortma bugát 
meg kell hagyni, s az ily tő k ék e t e g y éb 
k é n t is folytonos figyelem m el kell kisérni. 
A rra  gondosan ügyellünk , hogy  a m ag 
tő k e  m inden o ldalhajtástó l m ent és tiszta 
legyen  és hogy  csakis a k o ro n ab u g a  
3— 4 bim bóval m aradjon rajta , de  több  
soha. Ez teljes e lég  egy  jól k ifejle tt tőkére, 
hogy annak  m agvát kellően m egérlelje. 
A  m agtőkén  csak fi—8 anyalevél hagyandó , 
m elyeket ha  sárgu ln i kezdenek, ak k o r azon 
sorrendben  am int m egérnek, alulról felfelé 
leszedegetjük , m indaddig, m ig v ég re  a 
tőkén  csak  a  v irágkorona m arad, am ikor 
m ár a m ag  is érőfélben van. K ülönös 
figyelem m el kisérjük, hogy a m agnövények  
m indvégig  épek, egészségesek, dúsan fej
lődő itek  legyenek , s ha észrevennénk, hogy  
a  m ag tő k e  v irágbugája  rovar v ag y  m ás 
eg y éb tő l m egsérült, vagy  a levelei m eg - 
fodrosodnak, hervadásnak  indu lnak , az 
ilyen m agtőkérő l a  b u g á t azonnal le kell 

j törni é- azután  csak úgy  kezelni, m int a 
többi tőkéket, m ert az ily m egsérült, ren
des fejlődésében gáto lt, vagy  v isszam aradt 
növény m agterm elésre  nem alkalm as. — 
T ovábbá ügyeljünk, különösen ha nem  
pikirozott p a lán tá ink  voltak , hogy lehető leg  
eg y en le tes  levelű, egyform a virágszinü 
tő k ék  m aradjanak, hogy a nyerendő  m ag  
is egyen lő  legyen. — A z olyan vidéken 
pedig , ahol szivarboriték  levelek  term el
te tn ek , a m agnak  való növény m e g h a g y á 
sánál m ég  k ritikusabb  gonddal kell el
já rn i;  — o tt fősulyt kell fek tetn i a finom
sá g ra , a szabályos levelekre és bordázatra , 
nevezetesen  hogy a bordák a  levelen ne 
összevissza kuszáltan . hanem  lehető leg  
egyen letesen  s egym ástó l szabályosan távol 
á llók  legyenek.

A  b u g ázás vagy  tetejezés u tán  néhány  
nap ra  következik a  kacsozás.

U g y an is  a töke hónaljából nőnek ki azok 
az apró, keskeny, hegy es levelek, m elyek 
a le tö rt v irág b u g á t pótolni igyekeznének  
s am elyek  a táperő  legnagyobb  részét e l
szívnák a levéltől. E zeket teh á t lehető 
gyorsan , gondosan és folytonosan le kell 
nyesni, vagy  törni. A  kacsozást m inden 
fajta dohánynál, főleg pedig  a m agnak  
h ag y o tt tőkénél, eg y arán t végezni kell.

K ülönösen  a  kacsozás az a m unka, 
am ely  a dohány  tö réséig  szünetlenül ta rt, 
főleg esős. nedves időjárás m ellett, am ikor 
a kacs nagyon ham ar elszaporodik. Ü g y e l
nünk kell azonban, hogy esős időben a 
kacsozást csak akk o r végezzük, m ikor m ár 
a talaj felszáradt, m ert különben a  d o h án y 
földet nagyon  összegázolnánk, s  a harm atos 
idő se alkalm as a kacsozásra, m ert ilyenkor 
m eg a síkos hajtásokat bajos kicsipkedni.

V égül m ég azt kívánom  m egjegyezni, 
hogy  a kapadohányt sem szabad valam i 
vadon tenyésző növénynek tek in ten i és 
csak úgy  m agara  hagyni, hanem  ezt is a 
gyom tó l tisztán kell tartani, és oda tö re 
kedni, hogy  a ta laja  ennek is minél 
po rhanyósabb  legyen . A  kapadohány  n a 
gyon  h áladatos a jó m űvelés irán t, a kellő  
gondozás m ellett elveszíti vadlurm a je lleg é t 
s szép színt és finom illatot nyer. — ezen 
dohányfajnál pedig  ez a k é t tu la jdonság  
nag y  fontossággal bír.

Darúczi Vilmos.
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D ohányunk várakozáson felül szép, — 
igaz, hogy az idő nagyon  kedvezd re á ; e 
hóban m ár hatszor k ap o tt esőt, különösen 
július 18-án és 19-én volt nagy , de csendes, 
szép eső.

A  dohány  m aga és a levelek is buján 
fejlődnek ; a gazdák  m ár is aggódnak, 
h o g y  a dohány  a szérűn éri a búzát.

S zé l, vihar, jé g  eddig nem  járván, a 
dohán y b an  semmi k á r  nem  esett.

A  dohány  m ár erősen v irágzik  i s ; 
persze bugázzák  is e rő se n ; a harm adik 
k ap á lássa l m ár készen vannak.

A  tavaszi férgek pusztítása következ
téb en  eg y es holdak ugyan  kissé ritkán 
m arad tak , de a  m eglevő dohány minden 
k ív án a lm a t k ielég ít, szép és egészséges-, s 
igy , hihetőleg póto lva lesz a féregokozta 
kár.

E  hó első felében a hivatalos felm érés 
is m eg tö rtén t, csendben, rendben, minden 
ak ad á ly  nélkül.

N ag y  a rem ényünk k itűnő  dohányter 
m ésre. Ideje is volna m á r !

Am brus Józse f 
p l ó b á n o s

VEGYESEK.
Ismételve felkérjük azokat a t. előfize

tőinket, akik a junius végen lejárt előfize
tésüket meg mindez ideig meg nem újították 
s akiket ez iránt külön levelezőlapon is meg
kerestünk, hogy a második felévi előfizetési 
összeget szíveskedjenek mielőbb beküldeni, 
— mert nem szeretnénk a  hátraléknak pos
tai megbízás útján való beszedésével t. elő
fizetőinknek terhére lenni.

— Előléptetés, — áthelyezések. Tér- 
matsits Kálm án  dohánygyári í^a/gaió, a VII. 
fizetési osztály második fizetési fokozatába lé
pett elő, — Krbek Ottokár dohánygyári igaz
gató Szegedről Zágrábba-, Hreblay Kelemen 
dohánygyári igazgató pedig Szomolnokról Sze
gedre lett áthelyezve.

— Halálozás. A  dohányiüvedéknek ismét 
egv jóravaló fiatal tisztviselőjét ragadta el a 
halál. A hozzánk beküldött gyászjelentés sze
rint : a temesvári m. kir. dohánygyár tisztikara 
megilletödéssel tudatja szeretett kartarsa .Hegedűs 
Ferenci m. kir. dohány jövedéki tisztnek múlt 
hó 20-an váratlanul bekövetkezett elhunvtát. 
A boldogulnak temetése nagy részvét mellett 
ment végbe. Nyugodjék békével!

— A dohányok állása eddig még általában 
kedvezőnek mondható és országos átlagban 
véve közép —  helyenként jó -— termésre van 
kilátásunk. A földművelési •nnnisteriumhoz a 
múlt hó közepéig beérkezett hivatalos jelenté
sek szerin t: a dohain , a Duna jobb pártján 
bér későn lett kiültetve, azért jól fejlődik, — 
kivéve Komárom vármegyét, hol a szárazsá
got stnvii, levele ragyás és helvenkint a drót- 
féreg is kart tett benne. —  A Duna-Tisza közén 
jól fejlődött, szép levelei vannak, különösen 
homokos helyeken. Az agrotis segetum ugyan 
kárt okozott benne, de nem lényegeset. — 
A Tisza jobb partján, Borsod vármegye szent- 
endrői és miskolezi járásának kivételével, a 
hol a szárazság miatt sínylődik, többnyire 
szépen fejlődik. — A Tisza balpartján. Békés 
vármegyében szép fejlődésnek indult, de a 
nagy szelektől sokat szenvedett. Hajdú vár
megyében gyenge; az aljlevelek törése, ka- 
cáolása folvamatban van. Szabolcs és Szatmár 
vármegyékben helyenkint féreg ragja. — A 
Tisza-Marot szögén az utóbbi időben kevés 
kivétellel mindenütt csökkent és esőt kíván. 
A  növény fejletlen, helvenkint alig hozott 
még 4 —5 levelet.

—  Jégverte dohányok- a közelmúlt napok
ban több helyen, de — amint sajnálattal ér
tesültünk —  különösen Békés-Csaba s Csanád

és Aradmegye egyes vidékén, a jégeső teljesen i 
elverte a lábon álló növényeket és ezek közt 
a dohányt is. Habár ez az elemi csapás a 
termelőknek mindenesetre nagy kárt okozott, 
de azért ezen — legalább részben —  lehet 
még némileg segíteni, oly formán, hogy a jég 
által nagyon összetört palántákat a tövénél le 
kell vágni, igy aztán az uj levelek gyorsan ki
hajtanak és felnevekednek, ha a talaj jól meg 
volt művelve; —  természetesen az ily töveket 
azonnal újra meg kell kapálni; szerencsés idő
járás mellett az ily dohány még egészen jól 
beérik, s finom, vékonv levelű dohányt ad, 
csakhogy igen szorgalmatosán kell aztán azt 
kacsozni. — Ez az egyedüli mód, amely által 
a jégverés folytán tönkre tett dohányokon segít
hetünk.

— Jókai a Thanatonról- A legnagyobb 
élő magyar író tudvalevőleg szenvedélyes ker
tész és kitűnő szőlősgazda, aki a tőle meg
szokott érdekességgel szokta leírni e részbeni 
tapasztalatait és praktikus tanácsait. így leg
utóbb a rovarirtásról szólván, a legnagyobb 
elismeréssel emlékezett meg a Thanatonról, 
mint a legjobb rovarirtószert ajánlva azt a 
kertészkedöknek. S hogy mily hatása van 
Jókai minden szavának, az kitűnik abból, hogy 
a dohánykereskedelmi részvénytársaság azóta 
nem győz a Thanaton megrendelésének eleget 
tenni.

— Felhívás thanatonnal való kísérlete
zésre. A m. kir. dohányjövedék, belföldi do- 
nánvból készült olcsó s mezógazdasagi czélra 
alkalmas thanatonnak előállítása tekintetében 
kísérleteket folytat. E kísérleteknek eddigi ered
ményeként többféle thanatout állítottak elő, 
a melyek mezőgazdaságilag való használható
ságuk szempontjából kipróbálás alá kerülnek. 
Hogv e rovarirtószerek minél szélesebb korben 
kipróbaltassanak, az Országos Magyar Gazda
sági Egyesület felhívja azon t. gazdatársakar, 
kik a thanatonnal még ez évben vállalkozná
nak fecskendezési kísérleteket végrehajtani, 
hogv az egyesületnél jelentkezni sziveskedje- | 
nek. A m. kir. dohányjövedék a thanatonokból 
az egyesületnek korlátolt mennyiséget időről- 
időre rendelkezésére bocsájt, melyeket az 
egyesület a kísérletre vállalkozónak 1 kilo
grammos dobozban ad ki s a szükséges út
mutatással ellátja az O. M. G. E. igazgatója. 
(Budapest, Üllői ut, Köztelek.)

— A dohányjövedék. A  junius végén 
összeállított, de csak is az év első 5 hónap
jára vonatkozó kimutatás ismét nagv emelke
dést tüntet föl a múlt év hasonló időszakához 
képest. A  dohánvjövedék ebben az Öt hónap
ban 19,635.437 frt és 67 kr. jövedelmet éit 
el, míg a múlt év hasonló időszakában 
18,857.756 frt 91l/ f kr. volt a bevétel, a mi

770.770 frt 751/* kr. vagyis 4.1®/0 emelkedés
nek felel meg.

— Az egri dohánygyár még jelenleg 
is az ideiglenesen berendezett úgy nevezett 
„Korona11 épületben működik, a végleges 
gyártelep építkezését azonban még ez évben 
megkezdik. A kétszázezer forintnyi költségbe 
kerülő építkezésre nézve, az építési vállalko
zóval a napokban kötik meg a szerződést.

— A legközelebbi teendők. A termelők
nek, a mostani nagy munkaidő daczára sem 
szabad elmulasztani, s mindenesetre időt kell 
rá szakítani, hogy a száritópajtákat jó előre 
teljesen rendbehozzák, a zsinegeket, kukákat 
átnézzék, beszerezzék, — szóval a dohánynak 
belső kezeléséhez szükséges előintézkedéseket 
idejében megtegyék.

Szerkesztői üzenetek.
Dr. Kosutány T am il úrnak, M.-Ó«irt. A d o h á n y -  

f e r m e n t á l á s t  a  s z a k t u d o m á n y  a l a p j á n  t á r g y a l ó  n a g y 

b e c s ű  k ö z l e m é n y é é r t  f o g a d j a  t .  t a n á r  ú r  l e g m é l y e b b  

k ö s z ö n e t ü n k e t .

Mandel Pál árnak, Vlctórla, (Ausztrália.) R e n d 

k í v ü l  é r d e k e s  t u d ó s í t á s á t  ö r ö m m e l  é s  k ö s z ö n e t t e l  

v e t t ü k  é s  m i n d i g  n a g y o n  s z í v e s e n  k ö z ö l j ü k .  A  

b e c s e s  l e v e l é b e n  f o g l a l t a k r a  m a g á n  l e v é l b e n  v á l a 

s z o l u n k ,  m i h e l y t  v a l a m i  p o z i t í v  e r e d m é n y t  t u d a t 

h a t u n k .  A d d i g  i s  f o g a d j a  a  m e s s z e  t á v o l b a n  l e g 

m e l e g e b b  ü d v ö z l e t ü n k e t .

Amkrus József plébános úrnak, Klsoroszln. K ö 

s z ö n e t  b e c s e s  t u d ó s í t á s á é r t ,  ö r ü l ü n k ,  h o g y  o l y  

k e d v e z ő r e  f o r d u l t a k  o t t  a  t e r m é s k i l á t á s o k ,  ü d v ö z l e t t

Szepessy Gynla földbirtokot úrnak, H.-Nánátoa. 
A  k é r t  m u t a t v á n y s z á m o k a t  e l k ü l d ö t t ü k .

Schwarcz Mér úrnak. Mátészalkán. A  b e k ü l d ö t t  

é s  k ö s z ö n e t t e l  v e t t  ö s s z e g g e l  a z  e l ő f i z e t é s  a z  é v  

v é g é i g  k i  v a n  e g y e n l í t v e .
Uj termeiének. A t ö r v é n y  é r t e l m é b e n  : a  s z á r i t ó  

p a j t á n a k  m i n d e n  k a t a s z t r á l i s  h o l d  u t á n  l e g a l á b b  

1 0 0  k ö b m é t e r  t é r f o g a t ú n a k  k e l l  l e n n i .  E z  a z o n b a n  

c s a k i s  a  m i n i m á l i s  a l a p .  d e  m á r  e g y  j ó  k ö z é p  t e r 

m é s  e l h e l y e z é s é r e  h o l d a n k é n t  m i n t e g y  1 5 0  k ö b m é 

t e r  t é r f o g a t  k í v á n t a t i k .  D e  t e r m é s z e t e s e n : m i n é l  

t ö b b ,  a n n á l  j o b b .  A z  á t j á r ó  s o r o k ,  a  t é r f o g a t b a  b e 

s z á m í t t a t n a k .
S. K. gazdatiszt úrnak. A d o h á n y  m o z a i k b e 

t e g s é g é r ő l  k i m e r í t ő  t a n u l m á n y t  k ö z ö l t ü n k  l a p u n k  

1 8 9 1 .  é v i  f o l y a m á b a n ,  L i n h a r t  G y ö r g y  t a n á r  ú r t ó l .  

A z  e d d i g i  k í s é r l e t e k  e r e d m é n y e  l e g i n k á b b  a z t  b i -  

x o n v i t á ,  h o g y  a  k i ü l t e t e t t  n ö v é n y e k  e g y i k é r ő l  a 
m á s i k r a  a  b e t e g s é g  n e m  r a g a d  á t ,  —  t o v á b b á  h o g y  

I h a  v a l a m e l y  t e r ü l e t e n  m e g e l ő z ő l e g  m o z a i k b e t e g s é g  

i  p u s z t í t o t t ,  a z o n  a  t e r ü l e t e n  a z é r t  d o h á n y  t o v á b b r a  

í i s  t e r m e l h e t ő ,  n ö v é n y  v á l t o z á s r a  s z ü k s é g  n i n c s ,  v a l a 

m i n t  a r r a  s e m ,  h o g y  a m á r  m e g b e t e g e d e t t  d o h á n y -  

! p a l á n t á k a t  a  f ö l d e k r ő l  e l p u s z t í t s u k .

Érdeméretn
B é c s i  v i l á g k i á l l í t á s  

1 8 7 4 . s w m

A ra n y é re m
A p a t i n i  k i á l l í t á s  

1 8 7 4 .

■ II
■

k e n d e r  és  k ö t é l á r u k  g y á r a
A p a t i n

(S S to a lca i)
ajánlja gyártmányait, u. m. dohányzsineget több minőségben, zsákzsi
neget, kö lőféket, istrángot, rudalót, marhakötelet, és minden e czikkbe vágó 
árut, rendelés szerint, legjobb minőségű apatini kenderből készítve.

Géptisztító kóczot a legjutányosabb ár mellett.
A k en d er  é s  k ö té láru k ró l árjegyzék  k ív á n a tra  in g y en  és  

3_ 10 b érm en tv e  küldetik .
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M ely ik  la p ra  flzessiin k  e lő  !
G a z d a g  t a r t a lm á n á l  é s  n a g y  t e r j e d e l m é n é l  f o g v a  

a  l e g j o b b  é s  a r á n y l a g  l e g o lc s ó b b  m a g y a r  l a p  a z

E G Y E T É R T É S
C s á v o ls z k j r  L a j o s ,  K o s s u th  F e r e n c i ,
f e le lő s  s z e r k e s z tő .  f ő m u n k a t á r s .

Ez a magyar olvasóközönség lapja !
A z  o r s z á g g y ű l é s i  t á r g y a l á s o k r ó l  a  l e g r é s z l e 

t e s e b b  s  e  m e l l e t t  t á r g y i l a g o s  b ű  t u d ó s í t á s t  e g v e d ü l  
a z  „ E G Y E T É R T É S *  k ö z ö l

G a z d a s á g i  r o v a t a  e l i s m e r t  r é g i  t e k i n t é l y n e k  
ö r v e n d .  A  m a g y a r  k e r e s k e d ő  s  g a z d a k ö z ö n s é g  n e m  
s z o r u l  t ö b b é  id e g e n  n y e l v ű  l a p r a ,  m e r t  a z  . E G Y E T 
É R T É S *  a  k e r e s k e d e l m i  s  t ő z s d e i  t u d ó s í t á s a i n a k  
b ő s é g é v e l  é s  a l a p o s s á g á v a l  m a  m á r  n e m  v e r s e 
n y e z h e t  m á s  l a p  A  k e r e s k e d ő ,  a z  i p a r o s  s  a  m e z ő 
g a z d a  m e g t a l á l j a  m i n d a z t  a z  „ E G Y E T É R T É S M > e n ,  
v  m i r e  s z ü k s é g e  v a n .

Az .EGYETÉRTÉS" előfizetési a r a :
E g é s z  é v r e  . . 2 0 .—  f r t  |  N e g y e d é v r e  . . f i .— f r  
F é l é v r e  . . . .  1 0 .— .  j E g y 'h ó r a  . . .  1 .80  „ 

A z  e lő f i z e t é s i  p é n z e k  a z  „ E G Y E T É R T É S *  k i-  
a d ö h l r a t a l n b a ,  B u d a p e s t ,  P a p n ö v e l d e - n t c z a  H. sz .
k ü l d e n d ő k .  2 0 —

F e k e t e  f in o m  h é j j á ,  vörös o l ló ju ,  f r l s e n  f o g o t t ,  n e m e s  f ú j t a i

■“é
I sz iK la -pa taK i c s e m e g e  ráK ot

|
|

é l ő  á l l a p o t h a u  v a ló  m e g é r k e z é s é r t  s z a v a t o l v a ,  a  l e g j o b b a n  c s o m a g o l t  5  k i l ó s  k o s a r a k b a n  4  k i ló 8
n e t t ó  s ú l y ly a l ,  p o r t ó  é s  v á m m e n t e s e n  s z á l l í t  b á r h o v a ,  a  k ö v e t k e z ő  á r a k o n : a

1 0 0 — 1 2 0  d a r a b  l e g j o b b  l e v e s n e k  v a ló  r á k  —  —  2  f r t  8 0  k r .
6 0 —  7 0  „  l e g f in o m a b b  a s z t a l i  r á k  —  —  —  3 f r t  8 0  „

£ 4 0 — 4fi „ s o lo  c s e m e g e  r á k  — — — — 4  f r t  8 0  ., 5
i 3 0 —  3 2  „ l e g f i n o m a b b  ó r i á s i  s o l o - r á k  — — fi f r t  8 0  * ( 4 —9 ) ■c

£
«— B . H  A L L E R, S t a n i s . a u ,  (Gaiiczia).

Fűkaszálók,̂  aratógépek
k é v e  k ö tő v e l  é s  l e r a k ó  k é s z ü lé k k e l .

Széna és gabna gyűjtők,
lóerőre, le g n a g y o b b  m unka-, idő és  p én z m e g ta k a r ítá s .

Széna és szalm a sajtók, kézi erőre,
Kukoricza morzsolok, cséplőgépek, járgányok, gabna rosták, 

triörök. ekék, hengerek, boronák, vetőgépek
s. a. t. gyártatnak és szállíttatnak jótállás mellett a legjobb kivitelben .

(4-5) Mayfarth Ph. és Társa
C8. kir. kizár, szabadalm azott gazdaság i gép  g y á rak , vasön töde. 

BÉCSy II, Taborstrasse 76.
— K itü n te tv e  3 9 0  aran y, ezüst és b ronz é rem m el,

Árjegyzékek ingyen es bermentve. Képviselők ea viszontel árusítók felvetetnek.

M agyar kenderből készült
legjobb

5 S  gazdasági kötélnemüeket ^
ajánl a

ELEIER is WEISZ isötsljjiri ízig EÜEAPESTE1.
Kuk tar es iro d a :

K é r o ly -k ö r u t  9. s z . ,  a gróf Hadik-Harkóe/.y-féle házban. 
Gyártelep: H a jts á r -u t  7307. s z .

Ajánlásra méltó tárgyak: Cocoh futószónyegek, lábtörlők, ruhaszárító kö
telek,

t o r n a - s z e r e k ,
dohány . z s in ó r ,  k é v e k ö t ő - z s in ó r ,  f o g o l y -  ( f ü r j - ) h á l ó k
kézitáskák s tb ; továbbá gazdasági ozikkok u. in. d o h ó n y zs in eg .  istráng 
kötöfék. rudaló, gabona-zsákok, vízhatlan ponyvák, itató és tűzi vedrek, ken- 
dertumlók. hevederek, kender, kóczstb a legjutányosabb eredeti gyári arakon. 

Képes árjegyzék kívánatra bérmentesen küldetik — Vidéki megrendelések 
pontosan eszközöltetnek. 1 5 - 2 4

króm. M á rk u s  M aminá l.  H a á a p r s t e n .  tt,apja*ltcia «.
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